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Naše národohospodářské zájmy vedou nás k tomu, 
abychom si vedle stávajících již pevných spojení a od- 
bytišť všímali 1 nových cest, zejména těch, jimiž se 
chystala bráti národohospodářská  expanse bývalé 
monarchie, z níž jsme na svém teritoriu převzal tak 
značné procento průmyslu. Je samozřejmo, že metho- 
dy k získání nového místa pro našli expansi národo- 
hospodářskou nedisponují mocenským tlakem toho 
významu, jaký mohla vyvinovati bývalá rakousko- 
uherská říše, za to však máme v mnohém směru právě 
výhodu z toho, že naše hospodářská expanse nepři- 
náší s sebou politického nebezpečí zemím, do nichž 
vstupoval rakousko-uherský obchodník a průmyslník 
jako předchůdce chystaných velikých plánů politic- 
kých. 

K zemím, k nimž se tyto řádky mohou vztahovat, 
patří v prvé řadě Albanie. Představy až dosud platicí 
za běžné o této zemi nejen u nás, nýbrž snad na 
celém světě, jsou velmi špatné, avšak třeba spraved- 
livě říci, že jestliže platí, resp. platily snad o Albanii 
dřívější, rozhodně jsou daleko od pravdy vůči dneš- 
nímu stavu Albanie. Špatné představy o Albanii dě- 
kují u nás za svůj vznik jednak dobrodružné četbě 
druhu mayovských slátanin „V zemi Škipetarů“, jed- 
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nak těžkým zkušenostem našich vojáků z doby oku- 
pace Albanie rakousko-uherským vojskem a jednak 
ustavičně tiskem šířeným pobuřujícím zprávám 0 re- 
volucích v této zemi. Daleci všeho optimismu a dobře 
spatřujíce všechny stinné stránky zejména závady po 
stránce nedostatku komodity, závady zdravotní atd., 
musíme všichni, kdo skutečně jsme v Albanii dnešní 
delší dobu žili, přiznati, že je Albanie nesrovnatelně 
Jepší, než jeji pověst a že právě primitivností svých 
poměrů poskytuje veliké hospodářské možnosti a cel- 
kem možno říci, že můžeme Albanii přirovnati k BosS- 
ně před rakousko-uherskou okupací a tedy k zemi, 
V níž se naší. podnikavosti otvírá nepříliš daleko od 
našeho státu dobré pole. 

Především je třeba uvědomit: naše jak exportní 
tak hlavně podnikatelské kruhy, že bezpečnostní Si- 
tuace v Albanii je dnes velmi dobrá, rozhodně pak 
ne horší, než v některých jiných zemích, kam se naši 
hdé ubírají za hospodářskými cíli bez zvláštních 
obav. Jistě nebude náš hospodářský exponent vyhle- 
dávati pusté horské stezky a v krajích otevřených 
nebo na běžných spojovacích liniích není dnes již 
možno mluviti o bývalé Albanii. Dnešní silný režim 
Ahmed-begův potřel během jediného roku. silnou 
gendarmerií, organisovanou anglickými. koloniálními 
důstojníky, banditské rejdy nadobro. Dobrá organi- 
Sace vojska moderně vypraveného. doplňuje úspěšnou 
prácí gendarmerie po této stránce co nejlépe. 

Pozoruhodno je, že cizinci těší se dobré pověsti, 
jsou respektování jako málokde a nepřichází s úřední 
strany vůči nim k přehmatům — alespoň podle do- 
savadní zkušenosti. ! ! 

se. stoupajícím rozvojem kulturním  vzrůstají 
v posledních letech nápadně -potřeby obyvatelstva a 


požadavky životní, čímž se samozřejmě zvětšuje do- 
voz (0 100% od r. 1920 do r. 1924) a vzniká pole pro 
místní podniky. 


Velmi dobrá představa vládne o československých 
výrobcích jakožto bývalé rakousko-uherské industril, 
která zanechala v Albanii dobré jméno svojí solid- 
ností. AŽ dosud sice tři čtvrtiny dovozu albánského 
přichází z Halie, avšak, ježto ve statistikách nepřli- 
chází země provenience zboží a poněvadž náš cukr, 
sklo; porculán a smalt přichází sem z Italie, je ve 
velkém procentu italského vývozu do Albanie jistě 
nejméně 10% našeho zboží zahrnuto. Cukr českoslo- 
venský ovládl albánský trh nadobro, ostatní jmeno- 
vané zboží pak přichází indirektně přes terstské nebo 
vídeňské komisionáře. Albánský obchodník nakupuje 
neveliké partie zboží v Ralii a nejdále ve Vídni, platí 
hotově, nenalézaje úvěru a zboží si odváží ihned s se- 
bou. V tom směru by skladiště našeho zboží v Drači, 
postupně rozšiřované o vhodné další artikle, mělo ve- 
liké vyhlídky. 


V oněch odvětvích, kde není našemu vývozu 
možno čeliti cizí konkurenci, zejména italské, která 
pracuje s výhodou blízkosti, nelze dosůl vřele dopo- 
ručiti zakládání výrobních podniků v zemi samé, kte- 
rá dněs nemá ještě žádného průmyslu, jež však při 
takové pozornosti ciziny, již se v posledním roce po- 
číná těšiti, stane se cílem průmyslových investicí a 
místem přenášení výroby jiného cizího průmyslu, 
jestliže si v tom směru nepřispišíme, abychom si za- 
jistili své místo v odvětvích, jež jsou u nás běžnými 
(textil vlněný, dřevařské podniky — až dosud dovoz 
výhradně z SHS., pivovar, cukrovar, mydlárna, malá 
kovoprůmyslová továrna na polní a průmyslové ná- 
řadí, elektrárny atd.). 


Situace  Albanie, jakožto- jedné z  nejzanedba- 
nějších kdysi provincií bývalé osmanské říše. ne- 
mohla dáti vnitřnímu obchodu rozvoj, jaký. by po- 
někud jen odpovídal moderní době. Nedostatek ko- 
munikací pod Tureckem, který se teprve nyní napra- 
vuje, opuštěnost a primitivnost života horských kme- 
nů, tvořících velmi značné procento obyvatelstva, mi- 
nimální do nedávna potřeby 1 městského obyvatel- 
stva, plynoucí z nízké kulturní úrovně, mohamedán- 
ská tradice, která nepřipouštěla, aby zámožné rodiny 
mistní šlechty — begů — napodobily život západu po 
způsobu na př. rumunských bojarů — toto vše byly 
podmínky, za nichž nemohl vnitřní albánský obchod 
nabýti jiných forem než dnešních, z nichž se počíná 
probírati teprve ve zcela poslední době pod neodo- 
latelným tlakem vnikající sem ciziny. V celé zemi 
kromě manufakturních obchodů není téměř obchodů 
specielních a pokusy o zavedení specielních závodů 
nekončívají dobře. Ohromná většina obchodů je smí- 
šených s nejrůznějšími kombinacemi zboží a 1 tak 
zvané velkoobchody jsou pouze většími maloobchody, 
které přenechávají zboží maloobchodníkům. © Jinak 
však skuteční maloobchodnici — pokud si vůbec toho 
názvu zaslouží — objednávají namnoze zboží přímo 
Z ciziny, zajíždějíce SI pro ně nejvíce do protější ital- 
„ské Bari nebo Brindisi. Pouze největší obchodníci za- 
jiždivají do Terstu a do Vídně. 


Také neklidné vnitropolitické poměry po světové 
válce nemohly přispěti k povznesení vnitřního obcho- 
du. Teprve od r. 1925 počíná čilejší příliv cizinců do 
země a v mnohých směrech spatřuje se zlepšení stá- 
vajících zásob zboží, objevují se dosud nezavedené ar- 
tikly a povšechně počíná se Život modernisovati, což 
nezůstane bez vlivu v prvé řadě na obchod. Od počát- 


- 


ku roku 1926 je množství cizinců, kteří přicházejí ob- 
tiédnouti situaci, až nápadné. Jsou fo v prvé řadě 
Halové. také však ukazují se Němci, kteří se zajímají 
jednak o možnosti přenesení výroby a jednak o zave- 
dení svého zboží. Rakušané mají v Drači zanedbané 
bývalé obchodní museum. 


Obor potravinářský. Specielních koloniál- 
ních obchodů téměř není. Koloniální zboží prodává 
se ve větších smíšených obchodech. Některé potravi- 
nové artikly chvbějí zcela nebo přicházejí v konservách 
za nepřiměřeně vysoké ceny, na př. máslo, sádlo, rafino- 
vaný olej olivový, jemnější sýry atd. Domorodci užívají 
jako mastidla domácího nerafinovaného olivového ole- 
je, který jinak představuje hlavní vývozní artikl albán- 
ský do Italie, kde se zpracováním stává teprve způso- 
bilým pro evropskou kuchyni. Jinak mastí se též sko- 
povým lejem. Místní hrubé ovčí sýry nemohou se 
kvalitou přiblížiti svýrům jiných balkánských zemí a 
tím méně evropským. Také tuzemská mouka je špatné 
kvality. Nemůže z ní plně pracovati ani albánská to- 
várna na makarony ve Skadru. Přes to je dovoz mou- 
ky minimální, ježto požadavky domácího obyvatelstva 
jsou nepatrné. Spotřebu makaronů kryje zmíněná to- 
várna ve Skadru. pouze lepší druhy se dovážejí 
z Hale. | 


Z nápojů je běžným domácí víno, vyráběné ne- 
umělým: metodami a proto. netrvanlivé a. většinou 
špatné jakosti. Vysoké clo způsobuje, že kromě vín 
desertních, šumivých a medicinálních nepřichází v ob- 
chodu vín importovaných. | Dosti značný -odbyt má 
DIVO, ač velmi drahé následkem vysokého cla a drahé 
dopravy. Zavedeno je dosud pouze italské pivo Drehe- 
rovo z Terstu a mnichovská exportní piva v originál- 
ních lahvích. Pivo v sudech se nedováží, ježto chybí 


led a sklepy. Likéry jsou importovány z Hahe. Mine- 
rální voda je více rozšířena než v jiných zemích bal- 
kánských, ač se transportem velmi zdražuje.  Zave- 
dena je voda Mattoniho (čsl.), málo dováží se mine- 
rálních vod italských (San Gemini, Pelegrino). 

Kůže a výrobky. kožené. Specielních ob- 
chodů není, kromě malovýrobců pásů a brašen. Vše- 
obecně udržený dosud zvyk nošení zbraně nebo ale- 
Spoň pásů S patronami podmiňuje značný odbyt revol- 
verových pouzder a patronových pásů, vyráběných 
v zemi. Jemnější kožené výrobky jsou původu italské- 
ho a vídeňského. Kožené polotovary dovážejí se z Ita- 
he. Export surových koží z Albanie je vedle olivového 
oleje pro Albanii nejdůležitější. Potřebné množství 
koži surových podle zahraničního interesu skupují 
vývozní firmy albánské, sídlící hlavně v přístavních 
městech, svýnmn agenty. 


Obuv. Místní malovýrobci pracují celkem velmi 
dobře 1 moderní obuv, takže až dosud konfekční obuv, 
až na zcela malé partie. není zavedena. Přes to však 
při dosavadním nízkém clu a značných cenách mistni 
výroby bylo by možno pomýšleti na zavedení naší 
konfekcionované obuvi. Horalové a chudší vrstvy nosi 
domácně pracované opánky. 


Dříví a dřevěné výrobky. Stavební 1 ná- 
bytkové dříví přichází výhradně z Jugoslavie. V zemi 
existuje německá koncese na tvrdé -dříví (dubové), 
avšak pro malý zájem o tento materiál omezuje se na 
vývoz, většinou do Anghe. V přítomné době byla by 
vyhlídka na uplatnění našeho dřevařského průmyslu 
ve veliké lesní koncesi, položené při moři, která by 
mohla zásobovati zemi dosud dováženým měkkým 
materiálem. Nábytek v zemi vyráběný byl až dosud 
krajně primitivní a výhradně z měkkého dříví. Dovoz 
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nábytku je ztižen velikým clem. Od počátku letošního 
roku je v Tiraně V činnosti továrna na stavební a ná- 
bytkové truhlářství za účasti českého společníka, pra- 
cujícího s českým: dělníky. Značný jest pouze dovoz 
výrobků z ohýbaného dříví (hlavně židle). 


Papír. Spotřeba papíru značná, původ italský 
a rakouský. Československý papír dosud nezaveden. 
Musil by konkurovati cenami alespoň papíru rakou- 
skému. 


Vextil bavlněný. Přes slabší kvalitu zave- 
den výhradně bavlněný textil italský. Pokusy, činěné 
se vzbuzením zájmu o čsl. textil (barvotisky), selhaly 
pro obavu. albánských imanufakturníků, že domácí 
obyvatelstvo. nebude chápat kvalitativního rozdílu a 
bude přihlížeti pouze k výhodnější ceně italské. An- 
ghcká společnost získala před časem koncesi pro vy- 
budování továrny na bavlněný textil, která by praco- 
vala s domácí bavlnou, jejíž pěstování je dosud málo 
rozšířeno. | 


LLněný textil. Spotřeba lněných výrobků ne- 
konfekcionovaných  neveliká. Dovoz z nejrůznějších 
států. Čsl. výrobky dosud nezavedeny. 


Prádlo. Zavedena výhradně konfekce italská. 


Textil vlněný. Hrubé t. zv. šajaky pro ven- 
kovské -obyvatelstvo byly dříve dováženy z Bulharska, 
odkudž dovoz po světové válce stal se nemožným. 
Jemnější látky jsou původu italského, francouzského 
a anglického. Čsl. látky velmi málo známy. V tomto 
směru by se doporučovalo zřízení menší mistní to- 
várny, která by pracovala s domácí vlnou. Albánská 
vlna tvoří třetí hlavní albánský vývozní artikl. Kva- 
litou je ostrá, po způsobu vlny bulharské. — 


Konfekce oděvní. Až dosud velmi málo za- 
vedená, a to pouze v nejšpatnějších druzích italské 
provenience (bavlněná). 


Kloboučnictví. Domácí obyvatelstvo nosí 
výhradně fezy. Městské fezy jsou černé a šedé, zvlášt- 
ního typu, bez střapců, zcela hladké a dováženy jsou 
z Italie. Selské fezv vyráběny jsou z domácí vlny V ze- 
mi. Tato malovýroba tvoří jeden z hlavních domácích 
průmyslů Albanie. Klobouky nosí jen cizinci a malá 
část albánské inteligence. Dovážejí se z Italie. Domo- 
rodé dámy nosí mohamedánský způsob přikrývky 
hlavy, dámské klobouky nosí jen cizinky. Odborného 
obchodu toho druhu není. 


 Galanterní zboží. Toto zboží jest většinou 
italského původu. Velmi mnoho. rozšířeno užívání 
deštníků a slunečníků 1 v nejširších vrstvách 1 mezi 
selským obyvatelstvem vzhledem k náhlým prudkým 
dešťům. Většího odbytu docházejí též špičky kuřácké. 
Jablonecký průmysl není dosud zaveden, avšak vzhle- 
dem k orientálnímu rázu země není nepravděpodob- 
no, že by pokus o- jeho uvedení měl vyhlídky. 


Sklo tabulové: Při vzrůstajícím ruchu sta- 
vebním spotřeba značná, většinou tabule menších 
rozměrů (výkladní skříně s velikými tabulemi ne- 
jsou dosud zavedeny). Doporučoval by se zvýšený 
zájem. Prodej a možno řici výhradní ovládnutí trhu 
mohly by býti uskutečněny nejlépe zřízením skla- 
dištťtě československého zboží v Drači; též nabízí se 
v tom směru jedna banka. 

Sklo duté: Nezdobené, duté sklo (sklenice, 
karafy atd.) většinou původu československého, po- 
číná však pronikati také zboží italské. Sklo malo- 
vané, zlacené atd. téměř výhradně t. zv. vytříděné 
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(Ausschuss) skupuje se v partiích většinou z Vídně a 
Ferstu a jde o zboží československé. V poslední době 
došlo k některým přímým objednávkám z Českoslo- 
venska. Podle potřeby dalo by se souditi na odbyt 
likérových sklenek střední jakosti a pak nejlevněj- 
ších. Až dosud nepřicházejí na zdejším trhu skleněné 
vázy a vzhledem ke značnému zmodernisování ži- 
vota V posledních dvou letech bylo by snad možno. 
úspěšně oferovati levné druhy. Jinak o odbytu du- 
tého skla platí totéž, co výše zminěno o skle tabu- 
lovém. Lahví je dostatek od dosti značného dovozu 
minerální vody. 


Porculánakamenina. V úvahu přicházejí 
hlavně koflíky na černou, tureckou kávu, stolní pří- 
bory nejjednodušší a kameninové misky na kyselé 
mléko, známého balkánského typu. 


Zelezo. Značný stavební ruch v hlavním mě- 
stě a povšechný vzestup úrovně životní podmiňuje 
zvýšený odbyt stavebního železa a profilového že- 
leza vůbec, jakož i hřebíků, plechů a drátu. Až do- 
sud čsl. železo přichází v nepatrné míře. Mohlo by 
se uplatniti ve značnějším rozsahu uskutečněním 
čsl. skladiště (srov. tabul. sklo). 


Nástroje řemeslnické. Ohledně uvedení 
na zdejší trh čsl. nástrojů pro řemesla platí totéž, 
CO uvedeno o Železu, resp. tabulovém sklu. Odbyt, 
jinak dosti značný, může uskutečniti pouze místní 
skladiště, které by čsl. výrobcům poskytovalo dosta- 
tečnou garancii a vyplácelo obnosy za eprodané 
zboží. | 


Elektrotechnika. Až dosud nestává v AL- 
banii ani středních centrál elektrických, pouze ne- 
patrné centrálky v některých městech, sotva posta- 
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čující dodávati proud pouličním žárovkám v ně- 
kolika ulicích. Města Tirana, Skadar a Drač přála 
by si řádnou centrálu, avšak z důvodů finančních 
městské rady po předběžné orientaci o výlohách 
pro převzetí centrály ve vlastní režii rozhodly se 
zadati centrály ve formě koncese cizím společno- 
stem. Takovéto koncese byly by výhodným umistě- 
ním kapitálu a jistě rentabilní. Až dosud obdržela 
 ofertu (italskou) pouze městská rada v Tiraně. Roz- 
hodnutí dosud se nestalo. Doporučuje se pozorno- 
sti našich odborných kruhů. Technika slaboprou- 
dová omezuje se na nepatrnou síť telefonní v ně- 
kolika městech. Domácí zvonky dosud nejsou Za- 
vedeny. 


Stroje: Motory objednávají se od případu 
k případu. Poněvadž průmysl je v nejprimitivněj- 
šich počátcích, byl až dosud odbyt motorů nepa- 
trný. Dokud nebude dobýváno uhlí, zůstává prů- 
mysl odkázán na výbušné motory. Vodních sil je 
sice s dostatek, avšak jejich využití vyžadovalo by 
značného nákladu a není v dohledné době pravdě- 
podobně. 


Stroje hospodářské nejsou dosud zavedeny. Po- 
kusy činí se na dvou vzorných statcích v nepatrném 
rozměru. Obyvatelstvo užívá | dosud | dřevěného 
pluhu a. nejprimitivnějších ostatních | nástrojů. 
Dnešní vláda zamýšlí rozšířiti užívání moderních 
hospodářských strojů event. větším nákupem na 
úvěr, na základě koncesování výhradního prodeje 
s některou velikou zahraniční továrnou. 


Barvy a chemické výrobky. Spotřeba 
vzrůstá s rostoucí úrovní Životní. Původ velikou 
většinou italský. Uplatnění našich výrobků bylo 


by možno prostřednictvím místního skladiště (viz 
tabul. sklo). 


Československý dovoz do Albanie neodpovídá 
zdaleka příslušnému procentu dovozu z bývalé ra- 
kousko-uherské monarchie. Příčinou je proměna 
politických poměrů, oddělení výrobních pramenů 
nově vzniklými státy a sesílená národohospodář- 
ská expanse HMalie, která přirozeně snadno mohla 
využitkovati příznivé situace. Kolik skutečně ob- 
náší čsl. dovoz do Albanie, je velmi těžko odhad- 
nouti, neboť náš dovoz, ubírající se přes Terst, fi- 
ouruje v dovozu italském. Albánské statistiky ne- 
zaznamenávají půvoď zboží. Dnešní italský dovoz 
do Albanie obnáší 75 procent celkového.. dovozu. 
Ježto Československo dodává téměř veškeren cukr, 
velmi mnoho skla, většinu porculánu, značné pro- 
cento železného emailu atd., můžeme odhadovati 
čsl. dovoz na minimálních 15 procent italského do- 
vozu, čili přibližně 11 procent celkového dovozu 
albánského. Ovšem nutno podotknouti, že více než 
dvě třetiny z tohoto dovozu připadá na cukr. 


Přesné statistiky dovozu do Albanie v době 
předválečné nelze dociliti z tehdejších údajů, ježto 
Albanie byla vytvořena z vilajetů skadarského, ko- 
sovského, bitoljského a janinského, které však ne- 
byly plně převzaty do samostatného státu albán- 
ského, zatím Co statistické údaje z bývalé otoman- 
ské říše byly podávány z celých výše zmíněných 
vilajetů. Přes to je možno učiniti si přibližný obraz 
o dovozu bývalé říše rakousko-uherské do území 
dnešní Albanie na základě zpráv bývalých rakou- 
sko-uherských konsulátů z krajů výše zmíněných. 
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Z údajů těch vyplývá, že účast Rakousko-Uherska 
na celkovém dovozu do krajů tvořících dnešní Al- 
banii byla velmi značná. 


Ku porovnání uvádí se orientační přehled dů- 
ležitějších importovaných artiklů, které přicházeji 
1 dnes pro náš export v úvahu. Předválečné stati- 
stické údaje pocházejí z roku 1910, ceny se vyro- 
zumívají v mírových korunách rak.-uher. Pová- 
lečné údaje uvedeny jsou ve zlatých (švýc.) fran- 
cích. Údaje z roku 1910 představují dovoz pouze 
z Rakousko-Uherska. 


Bylo dovezeno: 


pivo v r. 1910 přes 200.000 litrů 
| 0 OC A OA 12b 
miner. voda v r. 1910 přes | 5.000 litrů 


KSM S 43) pěn: 1020005% 
Dovoz: | 

Kůží vyděla- v r. 1910. 35.000 kg za 150.000 kor. 
ných s Vade, RO 68 Ionty 0 VO ZAS: 

Papíru O 200AIDO 7- 0 LO0U10UW KOL: 

KOA A521 lo bneý  VAg a Jo NRP 

Textil ora z Ro ab za 2,900.000 kor. 
541129150 29 „„6,800,000 zl. frs. 

Juta a pytle ní OE) 90.000 Kor. 
PS kop: | 180.505 zl. frs. 

Konfekce ss T190 as 100.000 Kor. 
| E zk eedk as 80.383 zl. rs. 

Papír ciga- „1910 250.000 kg za 130.000 kor. 
o retní APE 8 K P Sapkaší 6 0922% odk há 6123 dotojka 4 VR Dlá:e 


Dovoz papíru cigaretového značně kolisá podle 
doplňování zásob. Roku 1921 obnášel 121.833 Kg, 
r. 1922 81.573 kg a r. 1923 49.908 ke. 
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Provazn. vý- V r. 1910 30.000 kg za 30.060 kor. 
robky nn SE) rod 80.129., 160.027 zl. frs. 
Zápalky „ 1910. 120.000., 70.000 kor. 
PES kp? 24.010- 
et Jkad z 0 EOOF z 
PK B PE ŠK p R 
sl 16:300":5 
sklo tabulové ©, 1910. 200.000 
i duté 5 A4 20384-54735 010D42LEATS, 
Porculán a s 90 10.000, 30.000 kor. 
kameniny ze OOA 9-05 3535 1021092 ITS. 
Železo a želez- „— 1910. 900.000 „350.000 kor. 
névýrobky |, 1924 1,238.250 |, |, 599.480 zl. frs. 


Mimo výše uvedené číslice srovnávací možno 
uvésti ještě následující značné dovozní číslice z Ra- 
kousko-Uherska v posledním pro Albanii mírovém 
roce 1910: | 

lihových nápojů dovezeno přes 600.000 Nl, 

lihu na 6.000 hl, v ceně 250.000 kor., 

těstových výrobků přes 100 g, 

léků a parfumerie na 900 g, v ceně 50.000 kor., 
chemických výrobků 450 g, za 15.000 kor., 
svíček na 300 g, za 30.000 kor., 

mýdla na 3000 a, za 180.000 Kor., 

krátkého zboží asi 100 g, za 180.000 kor., 

zbraní 38 g, za 70.000 kor., 

střeliva 170 g, za 25.000 kor., atd. 


Ze všech těchto údajů vychází, že Albanie byla 
by dosti významným odbytištěm pro náš průmysl, 
o kdyby se podařilo ziskati zpět alespoň přiměřenou 
část podílu, který připadal na československý prů- 
mysl v dovozu rak.-uher. do Albanie. Naprosto změ- 
něné mocenské poměry daly ovšem protější Italii 
všechny výhody do rukou, zatím Co. nemůžemé 
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v Albanii působiti mocenským tlakem, jímž Ra- 
kousko-Uhersko uplatňovalo svoje výrobky. Přes to 
však zbývá nám z bývalého rozšíření rak.-uher. 
zboží v Albanii možnost, využíti dobrého jména, 
jemuž se těšily solidní výrobky i postup rak.-uher. 
obchodníků a po jisté propagandě, v Albanii již 
vyvinuté, je v Albanii dostatečně již rozšířena 
správná orientace o tom, že bývalé Made in Austria 
je dnes nahrazeno zcela odpovídajícím Made in 
Czechoslovakia. | 
Jakožto pokyny pro znovuuplatnění našeho prů- 
myslu v Albanii možno uvésti následující: Pokud 
se týče dovozu zboží do Albanie, mohli bychom se 
účastniti v dosti značné míře v celé řadě oborů a 
to hlavně v následujících: konfekcionovaná obuv, 
případně i obuvnické potřeby, nábytek z ohybaného 
dříví, papír všeho druhu, karton; vlněné látky, kon- 
fekce oděvní, fezy (specielních forem místních), 
třaskaviny k účelům veřejných prací, porculánm, 
technické potřeby (mazadla, smirk), impregnované 
krytiny pro budovy, sklo tabulové, duté a ozdobné, 
jablonecké zboží (dosud zde nezavedeno, pravděpo- 
dobně mělo by však vyhlídky), železo profilové, sta- 
vební, plechy, hřebíky, podkovy, železné nástroje a 
ocelové (pily, pilníky, polní nářadí, atd.), nástroje 
pro řemesla, výrobky tužkařské, váhy a měřicí pří- 
stroje, svíčky a knůtky, barvy a laky pro řemesla 
a nátěry podlah, hospodářské stroje, atd. 
Důležitou okolností pro zájem na- 
šich vývozců do Albanie je získání nej- 
vyšších výhod smlouvou,- která je 
vplatnosti od 9 února t. r. Touto smlouvou 
jsme postaveni na roveň Italům, kteří svojí ob- 
chodní smlouvou z minulého roku zajistili si jisté 
významné výhody celní. Až dosud kromě Českoslo- 


16 


venska požívají zásady nejvyšších výhod pouze 
Anglie a Spojené státy. 

Až dosud chybí s československé strany nabíd- 
ka zboží. Případy, ve kterých se podařilo úřední 
propagaci získati takový zájem albánských obchod- 
niků, aby sami si vyžádali oferty, jsou přirozeně 
nečetné. Je třeba, aby obchodní cestující naši za- 
jeli do Albanie, jestliže dlí na obchodnich cestách 
v Italii nebo Dalmacii. Také zajížďky na veletrhy 
jsou málo pravděpodobné — až na jednotlivce, zí- 
skané propagandou — neboť albánští obchodníci 
jsou zaplavování nabídkami a navštěvování hojně 
agenty italskými, rakouskými a německými, kromě 
čehož přichází v úvahu. vzdálenost zájezdu, a je 
nevýhodou, že na cestě do Prahy uvízne mnohý 
albánský obchodník v Terstu aneb ve Vídni, kde 
u komisionářů najde zboží, o něž se zajímá. 

Avšak při zvláštních poměrech země nelze Si 
slibovati ani ze systematicky prováděného oferování 
zdaleka tolik, co by bylo možno docíliti zřízením 
skladiště československého zboží nejlépe v Drači. 
Nejednalo by se o vzorkové museum, nýbrž bylo by 
třeba míti pohotově přiměřené, neveliké zásoby 
k přímému prodeji jednak oněch artiklů českoslo- 
venských, které jsou již v Albanii zavedeny, avšak 
které přicházejí sem často pod cizím jménem pro- 
střednictvím komisionářů a vedle nich bylo by 
možno postupně uváděti s příslušnou opatrností 
artikle, které dosud dováží konkurence, ve kterých 
však bychom se mohli úspěšně uplatniti, hlavně 
železo, konfekce obuvi, šatstva, řemeslnické ná- 
stroje, papir, barvy, atd., jak bylo v tomto článku 
již na počátku zmíněno. 

Zboží dávati do komise je možno pouze na ban- 
kovní garancii. V Albanii je od podzimu r. 192 
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v činnosti v Tiraně a Drači Národní banka albán- 
ská, která je ve spojení s Banca Commerciale Ita- 
hana, ve Skadru od jara 1925 pracuje filiálka velmi 
agilní Srbsko-albánské banky, jejiž centrála je v Ce- 
tini, mimo to pak v Drači je filiálka Bangue d'Athě- 
nes. Albánci nabízívají nejednou hypotekární ga- 
rancii, která však je těžko myslitelná vzhledem 
k ustanovení albánské ústavy, podle kterého cizí 
státní příslušníci nemohou nabývati v Albanii půdy. 
Konkurence prodává do Albanie buď za hotové 
nebo na dobírku, při čemž se odesilatel zajistí 
zavdavkem. Tento druhý způsob je možno uplatniti 
1 pro náš dovoz. Prvý způsob je možný pouze při 
přímých nákupech zájezdy albánských obchodníků 
v sousedních státech. 


V odvětvích, kde by se pokusy o uplatnění na- 
šeho dovozu ukázaly bezvýslednými z té příčiny, 
že se následkem dopravních nákladů naše zboži 
stává neschopným konkurence, zůstává výborná 
možnost uplatniti se zřízením menších výrobních 
podniků v Albanii samé. V tom směru Albanie 
poskytuje jedinečné pole, nemajíc až dosud vlast- 
ního průmyslu téměř žádného, zatím co S rostoucí 
kulturní úrovní a pronikáním ciziny, rostou potřeby 
a požadavky, mimo to pak země za těžkých finanč- 
ních poměrů nebude nadále moci všechno pouze 
dovážeti, nýbrž finance státu diktují nutnost zaklá- 
dání vlastních podniků v zemi. Podniky, které by 
sem připadaly, jsou v prvé řadě tyto: pivovar, cu- 
krovar, textilní továrna pracující s domácí vlnou, 
textilní továrna na výrobky lněné a bavlněné (ba- 
vlnu lze produkovati v zemi), továrna nábytku, 
chemická továrna menšího rozsahu, malá kovoprů- 
myslová továrna, cihlárna, mydlárna, továrna po- 
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travinových konserv kombinovaná s výrobou umě- 
lého ledu, rafinerie oleje, atd. : 

Cizina počíná již chápati tyto možnosti a V po- 
sledních měsících — možno říci v nejposlednější 
době, přichází stále více podnikatelů obhlédnouti 
terén a bohužel některé z výše uvedených možností 
budou podle všeho provedeny italskými a něme- 
ckými podnikateli (továrna nábytku a textilní to- 
várna). Přes to zbývá tolik možností, jakož i zů- 
stává možnost eventuelní konkurence jednomu 
podniku, že je záhodno, aby si naše interesované 
kruhy těchto otázek blíže povšimly, zejména v obo- 
rech, kde náš export se potkává s obtížemi způso- 
bujícími zmenšení výroby. | 

Jedno třeba sil uvědomiti, že čas kvapí, neboť 
V jiných státech si již uvědomili, co může zname- 
nati hospodářsky v klínu Evropy položená a dosud 
nevyužitá země a odložili neoprávněný strach před 
poměry, které snad jsou těžké se stanoviska komo- 
dity životní, zdaleka však po stránce bezpečnosti 
nejsou takové, jak bývá rozšiřováno. 

K orientaci budiž uveden ještě přehled albán- 
ského dovozu a vývozu, jakož i účasti států, impor- 
tujících a exportujících: 

Souhrnvýsledků dovozu do Albanie 
v letech 19 1—1924: 


„ 


I. 
Celkový dovoz do Albanie. 


Hodnota ve zlat. % hodnoty celkového 


v letech francich. obratu zahr. obchodu 
1921 18,235.791.— 89.28 
1922 12,099 510.— 00.33 
1923 20,418.035.— 14.21 
1924 20 489.,588.— 02.94 
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Podíljednotlivých států v % hodnoty 
celkového dovozu: 


Stát: 1921 
Amerika — 
Anglie 5.20 
Bulharsko -= 
Egypt ES 
Francie — 
Japonsko — 
Italie ba loc) 
Německo — 
hakousko 3.05 
Rumunsko — 
Řecko 12.35 
S.H.S. 1.85 
Turecko 3.10 


Ostatní státy — 


vletech 


1922 


1923 
0.28 
0.26 
0.36 
0.04 


0.03 
68.13 
0.11 
0.42 
1.54 
16 
1.26 
2.13 
3.24 


Souhrn výsledku vývozu z Albanie 
v letech 1921—1924: 


I. 


Celkový vývoz z Albanie: 


Hodnota ve zlat. 7% hodnoty celkového 


v letech francích. obratu zahr. obchodu 
1921 2,189.791.— 10.72 
192% 2,961.996.— 19.67 
1923 STBTBÍ T 25.79 
1924 12,379.410.— 37.66 
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IL. 


Podíl jednotlivých států v % hodnoty 
nacelkovém vývozu z Albanie: 


Stát: 
Amerika 
Anglie 
Egypt 
Wrancie 
Italie 
Německo 
Řecko 
Sad K3 
Vurecko 


1921 


—=-—=———= 
(=== 





19.05 


22.32 
4.03 


100.— 


vlatech 


1922 
4.48 


1.28- 


—.19 
3.07 
68.82 
0.18 
17.98 
3.99 
0.06 
100.— 


4 


1925 
40.99 
0.55 
0.70 


60.34 
10.32 
2.00 
0.18 
100 


1924 
LO 
0.02 
0.09 


JLOZ. 


24.04 
2.48 


100.— 


